
Zbašnik, Fran. Drama. 1905, Ljubljanski zvon 

2Ö2 G l e d i š č e . 

h kratil pa za n o s n o , s po lnim p r e p r i č a n j e m o o p r a v i č e n o s t i s v o j e g a z l o g a . Z a n o s ta 

d a j e L a j o v i č e v i g lasbi z n a k i n t e l i g e n c e , s k l a d a t e l j e v a Se n e u k r o č e n a m l a d o s t pa 

vročo kri, ki b i je v ustrojit n j e g o v i h pesmi . O b o j e to pr ipomore, da so na in L a j o -

v i č e v e s k l a d b e pri v s e m g l a s n e m aparatu n j i h g l a s b e s i m p a t i č n e in d a p o z d r a v l j a m o 

tudi to n o v o d e l o L a j e v i č e v o kot radosten pojav v p r o d u k t i v n o s t i p o z o r n o s t i v r e d -

n e g a u m e t n i k a . Dr, V. F. 

K o m o r n i v e č e r „ G l a s b e n e M a t i c e " . D n e 17. m a r c a jc g o s t o v a l v L j u b l j a n i , 

to p o t v d v o r a n i M e s t n e g a d o m a , n o v komorni č e š k i kvartet , H c r o l d o v k v a r t e t , 

k a t e r e m u so člani JiFi H e r o l d {1. viol ina), B o h u m i l R r o Ž (2, v iol ina) , O l d r i d i 

V a v r a (viola) in M a r k o S k v o r (čelo). P r o i z v a j a l i so g o s t j e S m e t a n o v s v e t o v n o 

^nani k v a r t e t „Iz m o j e g a ž i v l j e n j a " in pa D v o f ä k o v z a d n j i kvartet op. 105. V 

p r o i z v e d b i s k l a d b so se i z k a z a l i mladi u m e t n i k i kot z d r u ž b a , kateri j e resno za 

u m e t n i š k i u s p e h . U s p e l i ta so i z v e č i n e p o š t e n o d o s e g l i , to pred v s e m v part i jah 

Liriškcga r a z p o l o ž e n j a . V le- teh j c o b i l o u z a d o v o l j e v a l a p l e m e n i t o s t soigre , bi! i 

so k v a r t e t ist i prepr ičevalni p o prisrčnosti g l o b o k e g a čuta in po f inost i v z o r n e g a 

p r e d a v a n j a . Ni p a e n a k e s r e č e H c r o l d o v e m u k v a r t e t u pri interpretac i j i , za katero 

trebit v e r v e t e m p e r a m e n t a in m o g o č n e g a tona k r e p o s t n e soigre . K v a r t e t u d a j e pač 

z n a č a j n j e g o v primarij J i M H e r o l d , ki j e p o k a z a l k o l solist v W i e n i a w s k c g a F a u s t o v i 

fantazi j i , da mu j e s e n t i m e n t a l n o s t v m e h k e m č u t e n j u p o s e b n a p r e d n o s t . 

K v a r t e t u i v e č e r jc dal pri l iko koncertni p e v k i g o s p o d i č n i Mir i D e v o v i , d a 

se j e to pot p o s l o v i l a o d L j u b l j a n č a n o v , ker se presel i v Trst. D a r o v a n i ji cvet l ični 

s p o m i n i s o bili z a s l u ž e n i , sa j je bila g o s p o d i č n a D e v o v a ce lo vrsto let „ G l a s b e n i 

M a t i c i " in pa l j u b l j a n s k e m u o b č i n s t v u l j u b l j e n k a na k o n c e r t n e m odru, s k a t e r e g a se 

j e g las i l l j u b e z n i v i n j e n g l a s v e d n o s v e ž e in č i s to ko š k r j a n č k o v o p e t j e . Č u t i je 

iz n j e n e g a p e t j a , da ji p r i h a j a g l a s iz prsi, v katerih b i j e srce za u m e t n o s t in v 

kater ih jc v e s e l j e "za p e v a n j e d o m a , Z o b s e ž n i m s p o r e d o m se je p o s l o v i l a g o s p d č . 

D e v o v a , da je p o k a z a l a s v o j e g a p e v s k e g a daru v r l i n e v m n o g o š t e v i l n i izberi s k l a d b 

iz r a z n i h l iteratur. B i l a so tia s p o r e d u tudi i m e n a d o m a č i h s k l a d a t e l j e v : A n t o n a 

L a j o v i c a ( K a j bi le g l e d a l ) , dr. G . K r e k a ( T a m z u n a j j e sneg) , O s k a r j a D e v a (Pt ička) 

in Jos. P r o c h ä z k e ( Z v e z d e žarijo). Br i l jantnost in u m e t n i š k i v z l e t d o m a č i h teli pro-

i z v o d o v sta s r e č n o in p r e s e n e t l j i v o konkurirala z drug imi t o č k a m i t u j e g a p r o i z v o d a . 

S l o v e n s k o g l e d i š č e * A. D r a m a . D n e 14, m a r c a t. I. se j c uprizori lo na 

n a š e m o d r u eno n a j z n a m e n i t e j š i h drauiat iških de l s v e t o v n e tile rat u r e : T o l s t e g a 

d r a m a v p e t i h d e j a n j i h „ M o č t e i n e " . K o s e m pred leti prvič čital ta p r e č u d n i 

l e p o s l o v n i u m o t v o r , s e m sc v p r a š a l : K a k o bi s c g o d i l o pri nas t i s t e m u , ki bi spisat 

kaj t a k e g a , k o l i k o hi b i l o pri nas l judi , ki bi u m e l i , ki bi znali p r i m e r n o ceniti 

tako d e l o ? K u l i k o spoti k a n j a bi bi lo, k o l i k o stresan j a z g l a v o , k o l i k o z m r d a v a n j a I 

Ž e d e j a n j e s a m o na sebi 1 N o , da so se d e j a n j a strašili tudi d r u g o d , priča d e j s t v o , 

da s e je c e n z u r a t a k o d o l g o proti vil;! uprizoritvi tc d r a m e . A n a p o s l e d je ztnagal . i 

u m e t n o s t ! Res , č u d n o d e j a n j e ! Al i b a s v tem, da je znal T o l s t o j t o l i o d u r n o , toli 

g r o z n o s n o v obdelat i tako, da v p l i v a z e l e m e n t a r n o si lo na v s a k o u m e t n i š k o č u t e č o 

dušo, se k a ž e m o č n j e g o v e g a p e r e s a ! , . . Č u d o v i t a je ta s l o v a n s k a duša , ki nam 

Dr. V. Foerster. 

^ f ж Gledišče ^ 
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jo razgrinja Tolstoj , ki nam jo razgr in ja jo Cesto tudi drugi ruski pisatelj i . V n j e j se 

zrcali v e s o l j s t v o ! Ore* mero j e krut;! včasi , a potem zopet črez mero m e h k a . P o -

d o b n a j e morju, ki besni , mori iti g o n o b i , a se drugič smehl ja kakor o k o n e d o l ž n e g a 

otroka. Dihu vetra je p o d o b n a , ki boža in g ladi v s a k e g a , potem pa se d v i g n e 

kol p o g u b o n o s e n orkan, podirajoč vse pred seboj , kamorkol i krene. M o č n a je včasi 

tu s l o v a n s k a duša, še večkrat pa o b u p u j e v d u h o m o r n i res ignaci j i ! Л da je skoro 

v e d n o temna, da pozna tako malo sol n ca, tega s o kr ive nesrečne o k o I no «ti! 

M a l o k d a j se pr iznava to na glas, pač pa o b č u t i j o in se p o t i h e m z a v e d a j o 

p o v s o d , da s o p r a v e c v s e j novejš i literaturi odkaza l i Rusi. Kol ikokrat sc govori pri 

d r u g i h narodih o nižji vrednosti s l o v a n s k i h p l e m e n , a prav ti narodi so često po-

nosni, ako i m a j o k o l i č k a j d o b r e g a kopi sta s l o v a n s k e g a g e n i j a ! K j e bi bili Haupt-

mann i iti in nogi drugi , če bi se nc bili učili pri T u r g e n j e v u , Dosto j fcvskem, T o l s t e m ? 

Zlasti „ M o č t c i n e ' Tolstega je imela ve l ikanski v p l i v na s v e t o v n o l i teraturo. 

N e p r e s e g l j i v a karakteristika in nad v s e p o m i s l e k e v z v i š e n a p s i h o l o g i j a so vrline tc 

drame. Tolstoj je proučil č l o v e k a клког nihče d r u g i . Pri n j e g o v i h l j u d e h ni nič 

nare jenega, itič u m e t n o konstruiranega, kakor n. pr. pri Ibsenovih j u n a k i h . Ibsen 

pr i lagoduje ljudi svoj im nazorom, Tolstoj pa i z v a j a s v o j e ideje iz č l o v e š k e narave , 

ki jo p o z n a d o z a d n j e g a kotička. T o j e razloček med o b e m a in to p o j a s n j u j e Itidl, 

z a k a j Tols to j Ibsen a tako malo — ceni. 

O n o d u š e v n o pre ro jevanje , ki se vrši bol j ali manj n e p r e n e h o m a v v s a k e m 

č l o v e k u in ki ga Tols to j tako rad k a ž e na svoj ih junakih , je tež išče tudi v drami 

„Moč teme 1 1 . Ni kita je g lavni j u n a k v igri, okol i n j e g a je o s r e d o t o č e n o v s e d e j a n j e . 

Ni ki to v notranji preobrat, n j e g o v a s a m o o b t o ž b a p o m e n i v išek d r a m a t l š k e g a d e j a n j a . 

Žal , da se dotični prizor na našem odro ni z a vršil p o v s e m tako, kakor bi bi lo že let i I 

D a se ve l ikost tega momenta ni p o p o l n o m a uvel jav i la , je zakriv i l d e l o m a g o s p o d 

D o b r o v o l n y kot Ni kit a, ki tii zadel p o v s e m p r a v e g a tona, d e l o m a d r u g o o s e b j e , 

katero j e s s v o j o malomarno ravn od ušn ost jo p o k v a r i l o m o g o č n i vtis k, ki je v tem 

prizoru sicer n e i z o g i b e n . — V o b č e pa smo bili s p r e d s t a v o prav z a d o v o l j n i . O d -

l ikovale so s e zlasti gospodična Spurna in gospa D a n i l o v a in D r a g u t i n o v i č e v a , pa 

g o s p o d j e B o l e š k a , D r a g o t l n o v i č in v ne kateri li prizorih g . D o b r o vol ny. 

O d r u g i h predstavah radi p o m a n j k a n j a prostora prihodnjič . 

Dr. Fr. Zbašnik. 

Med revi jami ^ ^ ^ 

,, S l o vin s k y T u g o m e r a č e s k t f G e r o " je naslov raz prav iti, ki j o je priobčil 

g , tir, Pr. l lešič v 5. letošnji š tev i lk i „ S l o v a n s k e g a PFehleda* in v kateri primerja 

d e l o n a š e g a Jurčiča z dramo ,1, Jiraska. Na kratko jc poročal g . dr. l lešič o o b e h 

delili tudi ž e v „ Z v o n u " v 1, š tev i lk i l e t o š n j e g a letnika. 

„ L o v o r " o s l o v e n s k i h k n j i ž e v n i h r a z m e r a h . Novi hrvaški l e p o s l o v n i list 

„ L o v o r " je priobčil v svoj i 3. števi lki pod n a s l o v o m . P r o d u k c i j a s l o v e n a č k e 

k n j i ž e v n o s t i " z a n i m i v o razpravo ti s l o venski h k n j i ž e v n i h t »d noša j ih, v kateri 

poudarja piscc K. zlasti izredno produktivnost v s l o v e n s k i k n j i ž e v n o s t i , ki pa j c 

naravna pos ledica tega, da i m a j o S l o v e n c i razmeroma m n o g o podjetni]] in požrtvo-

valnih z a l o ž n i k o v , „Lovor" piše m e d d r u g i m : „Pri nas m o r a j o k n j i ž e v n i k i prosjačit i 

z a l o ž n i k e , da j im nat isne jo n j ihova dela , ali pa j ih m o t a j o izdati v s v o j o i z g u b o , 

n e da bi se mogl i nadejati priporočila ali kritike od strani č a s o p i s j a ; s l o v e n s k i knj i-
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